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Lyrics and music:

Michiel Verfaillie

Latin transl: Peckinofsky S.
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One dark night

the child of light came to us.

His light brought hope.

In his light is truth.

Shine your light in these dark days and illuminate us!

Nocte obscura

lucis infans ad nos pervenit.

Lux eius spem attulit.

In luce eius veritas.

Lucem tuam per has dies obscura emitte et nos illumina.
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